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DE

Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Bewahren Sie dieses
Produkt auRerhalb der
Reichweite von
Kindern auf und
lassen Sie Kinder
nicht damit spielen
oder verwenden.

Verwenden Sie dieses
Produkt nur geman
den Anweisungen in
der
Bedienungsanleitung.

Halten Sie dieses
Produkt von
Hitzequellen fern, um
Verformungen oder
Schaden zu
vermeiden.

Dieses Produkt ist fur
den privaten
Gebrauch vorgesehen
und nicht fir den
professionellen
Einsatz gedacht.

Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkrafte
durchflihren lassen.

Lesen Sie die
Bedienungsanleitung
vor der Verwendung
des Akkusystems
sorgfaltig durch.

Halten Sie das
Akkusystem von
Wasser und
Feuchtigkeit fern, um
Kurzschlisse zu
vermeiden.

Vermeiden Sie
extreme
Temperaturen (zu
heil oder zu kalt), um
die Lebensdauer des
Akkus zu verlangern.

Laden Sie den Akku
nur mit dem
mitgelieferten oder
empfohlenen
Ladegerat auf.

EN

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Keep this product out
of the reach of

children and do not let
children play or use it.

Use this product only
as directed in the user
manual.

Keep this product
away from heat
sources to avoid
deformation or
damage.

This product is
intended for private
use and not for
professional use.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

Please read the
operating instructions
carefully before using
the battery system.

Keep the battery
system away from
water and moisture to
avoid short circuits.

To extend battery life,
avoid extreme
temperatures (too hot
or too cold).

Only charge the
battery with the
supplied or
recommended
charger.

FR

Les installations
doivent étre
effectuées
uniqguement par des
spécialistes qualifiés.

Gardez ce produit
hors de portée des
enfants et ne laissez
pas les enfants jouer
ou l'utiliser.

Utilisez ce produit
uniqguement
conformément aux
instructions du
manuel d'utilisation.

Gardez ce produit a
I'écart des sources de
chaleur pour éviter
toute déformation ou
dommage.

Ce produit est destiné
a un usage privé et
n'est pas destiné a un
usage professionnel.

Faites effectuer
I'entretien et les
réparations
uniquement par des
spécialistes agréés.

Lisez attentivement le
mode d'emploi avant
d'utiliser le systeme
de batterie.

Gardez le systéme de
batterie a I'abri de
I'eau et de I'humidité
pour éviter les courts-
circuits.

Evitez les
températures
extrémes (trop
chaudes ou trop
froides) pour
prolonger la durée de
vie de la batterie.

Chargez la batterie
uniquement avec le
chargeur inclus ou
recommandé.

IT

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Tenere questo
prodotto fuori dalla
portata dei bambini e
non permettere ai
bambini di giocarci o
usarlo.

Utilizzare questo
prodotto solo secondo
le istruzioni contenute
nel manuale
dell'utente.

Tenere questo
prodotto lontano da
fonti di calore per
evitare deformazioni o
danni.

Questo prodotto &
destinato all'uso
privato e non &
destinato all'uso
professionale.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

Leggere attentamente
le istruzioni per l'uso
prima di utilizzare il
sistema a batteria.

Tenere il sistema
batteria lontano
dall'acqua e
dall'umidita per evitare
cortocircuiti.

Evitare temperature
estreme (troppo calde
o troppo fredde) per
prolungare la durata
della batteria.

Caricare la batteria
solo con il
caricabatterie incluso
o consigliato.

NL

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Houd dit product
buiten het bereik van
kinderen en laat
kinderen er niet mee
spelen of gebruiken.

Gebruik dit product
alleen volgens de
instructies in de
gebruikershandleiding

Houd dit product uit
de buurt van
warmtebronnen om
vervorming of schade
te voorkomen.

Dit product is bedoeld
voor privégebruik en
is niet bedoeld voor
professioneel gebruik.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

Lees de
gebruiksaanwijzing
zorgvuldig door
voordat u het

accusysteem gebruikt.

Houd het
accusysteem uit de
buurt van water en
vocht om kortsluiting
te voorkomen.

Vermijd extreme
temperaturen (te
warm of te koud) om
de levensduur van de
batterij te verlengen.

Laad de batterij alleen
op met de
meegeleverde of
aanbevolen oplader.

ES

Las instalaciones soélo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Mantenga este
producto fuera del
alcance de los nifios y
no permita que los
nifios jueguen o lo
utilicen.

Utilice este producto
Unicamente de
acuerdo con las
instrucciones del
manual del usuario.

Mantenga este
producto alejado de
fuentes de calor para
evitar deformaciones
o dafios.

Este producto esta
disefado para uso
privado y no para uso
profesional.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
unicamente por
especialistas
autorizados.

Lea atentamente las
instrucciones de
funcionamiento antes
de utilizar el sistema
de bateria.

Mantenga el sistema
de bateria alejado del
agua y la humedad
para evitar
cortocircuitos.

Evite temperaturas
extremas (demasiado
calientes o demasiado
frias) para prolongar
la vida util de la
bateria.

Cargue la bateria
Unicamente con el
cargador incluido o
recomendado.

cz

Instalaci by méli
provadét pouze
kvalifikovani
odbornici.

Uchovavejte tento
vyrobek mimo dosah
déti a nedovolte
détem, aby si hraly
nebo jej pouzivaly.

Pouzivejte tento
vyrobek pouze podle
pokynU v uzivatelské
pfirucce.

Udrzujte tento
vyrobek mimo zdroje
tepla, aby nedoslo k
deformaci nebo
poskozeni.

Tento produkt je
uréen pro soukromé
pouziti a neni uréen
pro profesionalni
pouziti.

Udrzbu a opravy
nechte provadét
pouze autorizovanymi
odborniky.

Pred pouzitim
bateriového systému
si pozorné prectéte
navod k obsluze.

Bateriovy systém
chrarite pfed vodou a
vlhkosti, aby nedoslo
ke zkratu.

Vyhnéte se
extrémnim teplotam
(prilis horké nebo
prili§ nizké), abyste
prodlouzili Zivotnost
baterie.

Baterii nabijejte pouze
pfiloZzenou nebo
doporu¢enou
nabijeckou.
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HR

Montazu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stru€njaci.

Drzite ovaj proizvod
izvan dohvata djece i
ne dopustite djeci da
se njime igraju ili
koriste.

Koristite ovaj proizvod
samo prema uputama
u korisni¢kom
priru¢niku.

Drzite ovaj proizvod
dalje od izvora topline
kako biste izbjegli
deformacije ili
ostecenja.

Ovaj proizvod je
namijenjen za
privatnu uporabu i nije
namijenjen za
profesionalnu
uporabu.

Odrzavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlastene osobe.

Prije uporabe
baterijskog sustava
pazljivo procitajte
upute za uporabu.

Drzite baterijski
sustav dalje od vode i
vlage kako biste
izbjegli kratke
spojeve.

Izbjegavajte
ekstremne
temperature (prevruce
ili prehladno) kako
biste produzili trajanje
baterije.

Bateriju punite samo
prilozenim ili
preporu¢enim
punjacem.

Si

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

Drzite ovaj proizvod
izvan dohvata djece i
ne dopustite djeci da
se njime igraju ili
koriste.

Koristite ovaj proizvod
samo prema uputama
u korisni¢kom
priru¢niku.

Drzite ovaj proizvod
dalje od izvora topline
kako biste izbjegli
deformacije ili
ostecenja.

Ovaj proizvod je
namijenjen za
privatnu uporabu i nije
namijenjen za
profesionalnu
uporabu.

Vzdrzevanije in
popravila naj izvajajo
samo pooblasceni
strokovnjaki.

Pred uporabo
baterijskega sistema
natancno preberite
navodila za uporabo.

Baterijski sistem
hranite stran od vode
in vlage, da preprecite
kratke stike.

Izogibajte se
ekstremnim
temperaturam
(prevrocim ali
prehladnim), da
podaljsate Zivljenjsko
dobo baterije.

Baterijo polnite samo
s prilozenim ali
priporo¢enim
polnilnikom.

HU

A telepitést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

Tartsa tavol a
terméket
gyermekektél, és ne
engedje, hogy
gyermekek jatsszanak
vagy hasznaljak.

Ezt a terméket csak a
hasznalati
Utmutatéban leirtak
szerint hasznalja.

A deformacio és a
karosodas elkeriilése
érdekében tartsa tavol
ezt a terméket
héforrasoktol.

Ez a termék
maganhasznalatra
készllt, és nem
professzionalis
hasznalatra készdlt.

A karbantartast és a
javitast csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.

Az
akkumulatorrendszer
hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa
el a hasznalati
utasitast.

A rovidzarlat
elkerlilése érdekében
tartsa tavol az
akkumulatorrendszert
viztol és
nedvességtol.

Kerllje a széls6séges
hémérsékletet (tul
meleg vagy tul hideg),
hogy
meghosszabbitsa az
akkumulator
élettartamat.

Az akkumulatort csak
a mellékelt vagy
ajanlott toltével toltse.
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DE

Trennen Sie das
Akkusystem vom
Ladegerat, wenn es
vollstandig aufgeladen
ist, um Uberladung zu
vermeiden.

Verwenden Sie das
Akkusystem nicht,
wenn es beschadigt
ist oder Anzeichen
von Verschleil} zeigt.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

To avoid
overcharging,
disconnect the battery
system from the
charger when it is fully
charged.

Do not use the battery
system if it is
damaged or shows
signs of wear.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Débranchez le
systéme de batterie
du chargeur lorsqu'il
est complétement
chargé pour éviter
une surcharge.

N'utilisez pas le
systéeme de batterie
s'il est endommagé ou
s'il présente des
signes d'usure.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Scollegare il sistema
batteria dal
caricabatterie quando
€ completamente
carico per evitare il
sovraccarico.

Non utilizzare il
sistema batteria se
danneggiato o mostra
segni di usura.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali 0
mentali.

NL

Koppel het
accusysteem los van
de oplader wanneer
deze volledig is
opgeladen om
overladen te
voorkomen.

Gebruik het
accusysteem niet als
het beschadigd is of
tekenen van slijtage
vertoont.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Desconecte el
sistema de bateria del
cargador cuando esté
completamente
cargado para evitar la
sobrecarga.

No utilice el sistema
de bateria si esta
dafiado o muestra
signos de desgaste.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Pfi plném nabiti
odpojte bateriovy
systém od nabijecky,
aby nedoslo k pfebiti.

Bateriovy systém
nepouzivejte, pokud
je poskozeny nebo
vykazuje znamky
opotfebeni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Odspojite baterijski
sustav s punjac¢a kada
je baterija potpuno
napunjena kako biste
izbjegli prekomjerno
punjenje.

Nemoijte koristiti
sustav baterija ako je
ostecen ili pokazuje
znakove istroSenosti.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Odklopite baterijski
sistem od polnilnika,
ko je baterija
popolnoma
napolnjena, da
preprecite
prekomerno polnjenje.

Ne uporabljajte
baterijskega sistema,
Ce je poskodovan ali
kaze znake obrabe.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A tultoltés elkeriilése
érdekében valassza le
az
akkumulatorrendszert
a toltérél, amikor
teljesen fel van toltve.

Ne hasznalja az
akkumulatorrendszert,
ha az sérilt vagy
kopas jeleit mutatja.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



